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Abstract: Based on the results of the associative experiment the article 
aims at configurating the associative analysis of the lexemes boy/girl. We re-
search, on the one hand, the overall responses, correspondingly, the position of 
these concepts in the Romanian language imaginary; on the other hand, it in-
volves the research and analysis of gender differences reactions for the given 
stimuli. The opposite direction is also analyzed: from reaction to stimulus for both 
lexemes. Applying, therefore, a triple perspective, the author tries to elaborate in 
a complex way, the associative configuration of these concepts. 
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Motto: „Cuvintele înseşi sunt ca nişte gesturi care nasc o lume” 
Martin Heidegger

Fiecare epocă îşi orientează preocupările teoretice asupra unui corpus  de 
teme ce acaparează prioritar interesul, alimentând productiv reflecţia în diverse 
domenii. Astfel, în vechile tematizări (ale existenţei şi ale cunoaşterii) limba era 
considerată instrument al desemnării unor lucruri deja date.  În noua perspectivă, 
a comunicării,  sistemul limbii este cel care produce semnificarea, iar desemnarea 
şi comunicarea devin posibilităţi care rezultă din  semnificare.

Iar dacă lumea este desemnată prin limbă (Ferdinand de Saussure) și limba 
este o creaţie colectivă (Coşeriu 1997:133), prin ea se poate accede la un imaginar 
colectiv (în cazul nostru românesc).

Cuvintele sunt un fel de „fiinţe” ce locuiesc pe globul creierului şi se pare că 
puterea acestora e nemărginită. În afara discursului, după F. de Saussure, acestea 
au ceva în comun şi se asociază în memorie, formând grupuri în interiorul cărora 
domnesc raporturi foarte diferite. Seriile mnemonice virtuale ţin de raporturile 
paradigmatice. 

Memoria individuală conţine, spune Hegel, „spiritul unui întreg popor” şi 
reflectă asociaţiile individuale ale omului ca fiinţă vorbitoare. Analiza unui număr 
semnificativ de asocieri ale unui cuvânt poate contura schema lui asociativă în 
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cadrul unei comunităţi de vorbitori. 
Câmpul percepţiilor noastre se proiectează pe un orizont infinit care e lumea 

noastră, lumea înconjurătoare sau lumea ce aparţine percepţiilor noastre.
În psihologia experimentală, bunăoară, E. Roch îşi propunea să cerceteze 

natura şi structura reprezentării mentale. Experimentul  consta în faptul că un cu-
vânt din limbajul natural şi înţelegerea sensului cuvântului produce o reprezentare 
mentală precum: o listă de trăsături necesare şi suficiente, o imagine concretă a 
categoriei sau o listă de membri ai categoriei.

Puţin mai devreme, Francis Galton, bunăoară, făcea unul dintre primele ex-
perimente asociate: el selectă 75 de cuvinte, pe care le scrisese separat pe carto-
naşe. Apoi extrăgea câte un cartonaş şi scria toate gândurile ce se declanşau în 
raport cu lexemul respectiv (tehnica e preluată azi în didactică ca scriere liberă sau 
bliţ). Autorul experimentului a refuzat să publice rezultatele, spunând că ele arată 
„goliciunea gândurilor noastre cu atâta exactitate!”

Un instrumentar de accedere la imaginarul lingvistic îl reprezintă Dicționa-
rul asociativ, în care sunt stocate datele unor experimente asociative cu diferite ca-
tegorii de vorbitori. Fundamentul teoretic al unui asemenea demers lexicografic, 
așa cum arată autorii Dicționarului, îl constituie punctul de vedere conform căruia 
elementele din continuumul realității înconjurătoare, receptate de om, sunt reflec-
tate în conştiinţa umană în aşa mod, încît această reflectare fixează legăturile cau-
zale şi spaţiale dintre realii şi emoţiile condiţionate de acestea. Studiul conştiinţei 
lingvale în procesul ei de realizare fiind imposibil, unica soluţie a cercetării este 
în starea ei de rezultat materializat prin limbă. Posibilitatea elaborării unui atare 
dicţionar se funda men tează pe existenţa unei legături, demonstrată de psihologie, 
dintre unităţile conştiinţei în psihicul uman. Ca unităţi ale conştiinţei pot figura 
imaginile reflectării, perceperii, reprezentării, noţiunilor, emoţiilor, sentimen telor, 
iar pentru elaborarea unui dicţionar asociativ este suficient faptul că asocierile 
făcute în cadrul unui experiment pot fi desemnate prin cuvînt (Popa 2016: 6).

Ne propunem, în acest context, să examinăm anumite opoziții de gen în 
baza dicționarului asociativ.

Opoziţia băiat/fată în limba română (şi nu numai) prezintă o opoziţie de gen 
natural, ca diferenţă de sexe. Prin tradiţie, genul aparţine categoriilor gramaticale 
clasificatoare explicite, când opoziţia dintre elemente  se manifestă atât în planul 
conţinutului, cât şi în cel al expresiei.

Cuvântul „băiat” se asociază în mentalul românesc, cel mai adesea cu „fată” 
(129). În sensul cel mai larg, lexemul „fată” însemnează persoană de sex feminin, 
încă nemăritată. În acest sens, vârsta e indiferentă şi nota importantă e numai 
sexul; stă adesea în opoziţie cu băiat, flăcău, fecior. Fiind identificată ca opozi-
ţie esenţială şi în dicţionarul asociativ rus (Караулов 2002: 78;144), «девочка-
мальчик (101)», мальчик-девочка (124), înclinăm a presupune că situaţia re-
flectă o eternă chemare androgină a jumătăţii pierdute, ceea ce depăşeşte limitele 
imaginarului unei culturi. E reflectată aici şi ideea autocunoaşterii prin prisma 
celuilalt, idee biblică: Adam şi Eva nu aveau o altă cale de a se cunoaşte decât 
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chipul celuilalt. Cuvântul Adam apare în una din reacţii.
Primul sens al cuvântului băiat este: copil de sex bărbătesc; în aşa mod, 60 

de respondenţi aleg să asocieze băiatul cu un copil (pe poziţia a doua ca număr). 
Pe când tânăr (18) şi adolescent (4) întregesc cel de-al doilea sens de dicţionar, în 
ideea că băiat desemneză şi persoana de sex bărbătesc care a depăşit nu de mult 
timp vârsta copilăriei. Explicabilă în acest sens este şi reacţia bărbat (22) de pe 
poziţia a patra. 

Diferit se prezintă reacţiile asociative la cuvântul „fată”, care înregistrează 
opoziţia fată-băiat abia pe poziţia a doua, cu 88 de reacţii, pe primul loc situân-
du-se ideea de „frumoasă” (102), cât şi „frumuseţe”(40) şi  „frumos” (21).

O încercare de contabilizare a coincidenţelor atestate în cazul reacţiilor  
identificate în cele două structuri, pe care o vom prezenta mai jos, scoate în  prim-
plan diferenţa de sex a „persoanelor” fată-băiat, care, în anumite privinţe, au mul-
te în comun, mai ales în ideea de vârstă.

Băiat - fată Băiat - fată
Om-om

Fiinţă-fiinţă
Dragoste-dragoste
Masculin-feminin
Frumos-frumoasă

Bun-bună
Tânăr-tânără
Mare-mare

Prieten-prietenă
Fiu-fiică

Inteligent-inteligentă
Drăguţ-drăguţă

Chipeş-chip
Frate-soră

Bărbat-femeie
Tip-tipă
Sex-sex

Deştept-deşteaptă
Vesel-veselă

Blond-blondă
Cuminte-cuminte

Şi aici, zăbovim  la acest „cuminte”, cu 12 reacţii în raport cu băiat şi 8 
pentru fată. Dicţionarul limbii române  prezintă următoarele sensuri  potrivite 
acestui context:

1. (pop.) Cu judecată şi raţional;
2. Cu purtări bune, aşezat;
9. (despre fete şi tinere femei) Virgină
În dicţionar, se atestă, printre altele, şi următoarea explicaţie a cuvântului 

„fată”:  În afară de sex şi vârstă, mai apare ca o a treia notă inerentă cuvântului 
fată şi virginitatea, fecioria. În acest sens, de obicei se întrebuinţează „fată-
mare” (mare, ca structură sintagmatică, apare  cu 16 reacţii). Metaforic, ne spune 
dicţionarul, se spune şi despre bărbaţi, care sunt modeşti, cuminţi, frumoşi.

Aşadar, nota diferenţială între structurile asociative constă în faptul că, în 
cazul lexemului „fată”, acest cuminte e accentuat printr-o serie precum: curată(3), 
inocenţă(8) şi fecioară(7), ca un dat al vârstei, demn de a fi preţuit.
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Diferenţe de  specificitate

băiat fată
Puternic(6)/putere(14)

Forţă(5)
Muşchi(3)

Gentleman(2)
Sport(3)

Bicicletă(2)
Ajutor(2)

Feminitate(10)/sex feminin(2)
Fineţe(4)

Sensibilitate(4)
Delicateţe(5)

Rochie(6)
Păr lung(7)
Codiţe(4)
Haine(4)
Floare (3)
Roz (3)
Fustă(2)

Machiaj(2)
Păpuşă(2)

 
Considerând semnificaţia drept relaţia dintre semne (mai precis, dintre 

conţinuturile semnelor), i se  poate determina acesteia structura elementară şi se 
pot stabili categorii de semnificaţie. Astfel, între cele două lexeme băiat/fată se 
stabileşte o relaţie de opoziţie, manifestată în interiorul unei dimensiuni sau axe 
semantice ce evidenţiază două trăsături distinctive, numite şi elemente diferenţiale 
sau elemente de semnificaţie. În primul, evident, cuvintele băiat/fată intră în 
relaţie de opoziţie în interiorul axei semantice „gen”, rezultând semele (adică 
primele elemente de semnificaţie): feminin, masculin (Bursuc 2015: 46). Primele 
dimensiuni semantice diferenţiale fiind, după cum se poate observa, „feminitate” 
(12) şi „putere” (20), completate, în fiecare caz, de un câmp semantic apropiat: 
forţă, muşchi, într-un caz,  sau fineţe, sensibilitate, delicateţe etc., în celălalt caz.

Pornind de la exemplele de fizică în care relaţia de opoziţie o exprimă cei 
doi poli (poziiv şi negativ), în relaţia dintre doi termeni, axa semantică delimitează 
doi poli semici. În acest caz, opoziţia nu este atât de rigidă, articulându-se în poli 
pozitivi şi negativi. Ce trebuie de reţinut este însă faptul că semnificaţia are la 
bază o articulaţie semică binară.

Dată fiind imposibilitatea studierii conştiinţei lingvale în procesul ei de 
realizare, unica soluţie rămâne a fi cercetarea rezultatelor materializate prin limbă, 
cu accentul pus pe semnificat:”limbajul trebuie explicat, în esenţa sa şi şi în toate 
manifestările lui funcţionale, ca o creaţie sau o instituire liberă de conţinuturi 
semnificative (...) încă de la Aristotel ar trebui să se ştie că  semnificatul de limbă 
este „conţinutul unitar de conştiinţă. (...) Semnificatul ia naştere printr-o operaţie 
a intelectului, o intuiţie globală a unui mod de a fi.” (Coşeriu 2016: 151; 159)

Astăzi este clar evidenţiat în maniera ştiinţifică faptul că sexele prelucrează 
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informaţiile în mod diferit. Fiecare dintre cele două genuri manifestă nevoi diferite, 
percepţii diferite, moduri de gîndire, atitudini şi răspunsuri emoţionale diferite; 
de la nivelul diferit de dezvoltare a creierului, până la nivelul de dezvoltare fizică. 
Cu toate acestea, reacţiile bărbaţilor şi ale femeilor în raport cu lexemele băiat/
fată nu diferă atât de mult, poate doar cantitativ. Prezentăm, mai jos, cele mai 
importante reacţii ca număr, înregistrând răspunsurile de la stimul la reacţie:

Băiat Răspun-
surile 
bărbaţilor

Răspun-
surile 
femeilor

Fată Răspun-
surile 
bărbaţilor

Răspun-
surile 
femeilor

Fată(46)
Copil (30)
Bărbat(12)
Frumos(11)
Om (10)
Fiu(7)
Mascul(7)
Bun(6)
Putere (6)

Fată(69)
Copil(26)
Frumos(16)
Tânăr(11)
Om(10)
Prieten(10)
Bun(9)
Iubit(9)
Bărbat(9)

Băiat(39)
Frumoasă(30)
Frumuseţe(16)
Femeie(14)
Frumos (13)
Bună(8)
Domnişoară(8)
Drăguţă(8)
Copilă(5)
Copil(5)

Frumoasă(55)
Băiat (42)
Frumuseţe(21)
Mare(12)
Prietenă(10)
Femeie(10)
Tânără(9)
Domnişoară(8)
Om(7)
Feminitate(6)
Copil(6)

 
Ceea ce trebuie de remarcat, în baza acestor rezultate, este faptul că femeile 

pun un mai mare accent pe relaţii de orice tip, bunăoară, pentru lexemul băiat, 
în răspunsurile femeilor apare cuvântul iubit. Şi tot în răspunsurile femeilor, atât 
cuvântul băiat, cât şi fată se asociază cu prietenia.

Revenim, în acest context,  şi la constatările iniţiale  privind diferenţa 
primelor reacţii din cele două structuri asociative: băiat asociat cu fată; fată 
asociată cu frumuseţe. De ce? Pentru că trebuie să placă! Frumos,-oasă – (Despre 
fiinţe, lucruri...) Care place pentru armonia liniilor, a mişcărilor, a culorilor. 
„Frumoaso,/ţi-s ochii-aşa de negri încât seara...” În răspunsurile bărbaţilor, atestăm 
59 de reacţii la cuvîntul fată, exprimate prin cuvinte din câmpul semantic frumos/
frumuseţe, iar în răspunsurile femeilor – 76. Să înţelegem, aşadar, că femeile îşi 
conştientizează „menirea”.

Eugeniu Coşeriu insistă pe ceea ce ar trebui să înţelegem prin principiul 
universalităţii individului ca opus generalităţii. Universalitatea este condiţia 
constatării trăsăturilor comune în obiecte, modul necesar de a fi al anumitor 
obiecte (în cazul nostrul, al fiinţei umane băiat/fată) (...) adică ansamblul acelor 
trăsături fără de care un obiect nu ar fi ceea ce este (Coşeriu 2016: 158)

Aşadar, cuvântul creează o stare posibilă doar în dicţionar sau în poezie, 
acolo unde substantivul poate vieţui fără articol, adus fiind la un fel de stare zero 
şi încărcat, în acelaşi timp, cu toate specificările trecute şi viitoare (Barthes 2006: 
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63). Urmăm astfel un traseu de sfidare a lexemelor, de luare în posesie a lumii pe 
care acestea o instituie.

Preocupaţi de acest imaginar, alături de antropologi şi poeticieni, căutăm, 
în continuare o cât mai bună adaptare a metodelor pentru  cunoaşterea  spiritului 
românesc.
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